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Introduction: Our commitment to Christ will lead to the need for consistent nourishment from God. 

Introducción: Nuestro compromiso con Cristo conducirá a la necesidad del alimento consciente de 

Dios. 

 

Key Question: How does the Lords Supper nourish God’s people? 

Pregunta clave: ¿Cómo nutre la cena del Señor al pueblo de Dios? 

 

                         What happens in the Lord’s Supper? 

  ¿Qué pasa en la cena del Señor: 

  

I. We remember Christ’s Grace (v 24-25) 

Recordamos a la gracia de Cristo (v 24-25) 

 

a. The Bread symbolizes Christ’s body provided (v24) 

El pan simboliza el cuerpo de Cristo entregado (v24) 

 

b. The Wine/Juice symbolizes Christ’s blood shed (v25) 

El vino/jugo simboliza la sangre de Cristo derramada (v25) 

 

Christ “finished” work provides needed pardon from sin and joyful strength for life   

La obra “terminada” de Cristo proporciona el perdón necesario para el pecado y la 

fuerza gozosa para la vida 

  

II. We receive Christ’s Grace  

Recibimos la gracia de Cristo 

 

Key: The Church has historically struggled over whether we receive grace because of 

what happens in the elements of what happens in our hearts. 

 

Clave: La iglesia ha luchador por tradición sobre si recibimos gracia debido a lo que 

sucede en los elementos o lo que sucede en nuestros corazones. 

 

a. The view of Grace received from transformed elements  

La visión de la gracia recibida de los elementos transformados 

 

i. The Contribution of Aristotle 

La contribución de Aristóteles 



ii. The Transfer of Grace 

La transferencia de la gracia 

 

b. The view of Grace received by transformed hearts 

La visión de la gracia recibida por corazones transformados  

 

i. The thrust of scripture 

El dinamismo de la escritura 

 

ii. The particulars of scripture (v24-25) 

Las particularidades de la escritura (v24-25) 

 

iii. The Experience of Grace  

La experiencia de la gracia  

  

1. Damaged by unconfessed sin (v28-29) 

Dañada por el pecado no confesado (v28-29) 

 

2.       Damaged by uncaring lives (v33-34) 

 Dañada por vidas indiferentes (v33-34) 

 

III. We proclaim Christ’s Grace 

Proclamamos la gracia de Cristo 

 

a. We proclaim saving faith (v26a) 

Proclamamos la fe salvadora (v26a) 

 

b. We proclaim shared faith (v26b) 

Proclamamos la fe compartida (v26b) 

 

c. We proclaim future faith (v26c) 

Proclamamos la fe futura (v26c) 

 

 


